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MODE D’EMPLOI TONDEUSE BARBE ET CHEVEUX 6 EN 1
LB8901 MULTI 6 BARBER
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement ces instructions avant la premiéere utilisation, méme si vous étes
familier avec ce type de produit. Les consignes de sécurité sont destinées a réduire le risque
d'incendie, d'électrocution et de blessure lorsqu'elles sont correctement respectées. Nous
vous recommandons de conserver ce manuel d'instructions dans un endroit sGr pour
référence. Si vous transmettez I'appareil a quelqu'un d'autre, veuillez inclure ce manuel
d'instructions.

SPECIFICATIONS

Modele : LB8901

NON étanche

5V=1A

Batterie Li-ion 1200 mAh DC 3.7V

Cable de charge de type C

Temps de charge : 90 minutes

Durée d'utilisation sans fil : 160 minutes

Produit de classe Il

DESCRIPTION

Cet appareil est exclusivement destiné a couper les cheveux, la barbe ou les poils secs. NE PAS
['utiliser pour couper des cheveux ou poils mouillés ou artificiels. NE PAS ['utiliser sur les
animaux domestiques. L'appareil est UNIQUEMENT destiné a un usage domestique en
intérieur.

NE PAS utiliser l'appareil a d'autres fins. Toute autre utilisation pourrait endommager
I'appareil, des biens ou provoquer des blessures. Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages ou de blessures résultant d'une mauvaise utilisation ou du non-respect de
ce manuel.



PRECAUTIONS GENERALES DE SECURITE

Afin de réduire le risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure aux personnes ou aux
biens, suivez ces précautions de sécurité de base lors de l'utilisation de tout produit électrique :

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois, assurez-vous que tous les emballages et
autocollants sont retirés. Jetez-les correctement, hors de portée des enfants. NE PAS retirer
I'étiquette signalétique de ce produit. Elle contient des informations de sécurité importantes.

@ AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! NE PAS immerger |'appareil, le cable
de charge USB ou I'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si I'appareil tombe dans I'eau,
débranchez-le avant de le toucher. Cet appareil ne convient PAS a une utilisation dans le bain
ou la douche.

AVERTISSEMENT ! Lorsque |'appareil est utilisé dans une salle de bain, éteignez-le aprés
utilisation car la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque |'appareil est éteint.

@ AVERTISSEMENT ! Cet appareil ne convient PAS au nettoyage sous un robinet d'eau
ouvert.

AVERTISSEMENT ! L'appareil doit TOUJOURS étre débranché du cable de chargement USB
avant le nettoyage.

Lorsqu'il n'est pas utilisé, éteignez TOUJOURS l'appareil. Faites de méme avant de nettoyer
I'appareil ou de fixer ou de retirer des accessoires.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus, et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de
connaissances UNIQUEMENT si elles ont regu des instructions concernant I'utilisation correcte
de cet appareil ou l'utilisent sous surveillance et comprennent les dangers encourus.

Cet appareil n'est PAS un jouet. Les enfants ne doivent PAS jouer avec I'appareil.
Le nettoyage de cet appareil ne doit PAS étre effectué par des enfants.

AVERTISSEMENT ! NE JAMAIS laisser I'appareil sans surveillance pendant son utilisation ou
branché.

Avant de charger I'appareil, vérifiez que votre source d'alimentation a la méme tension, la méme
fréquence et la méme puissance nominale que celles indiquées sur I'appareil.

Assurez-vous que vos mains sont seches lorsque vous manipulez 'appareil. NE PAS utiliser
I'appareil avec les mains mouillées.



NE PAS laisser le cable de chargement USB pendre du bord d'une table ou d'un comptoir,
toucher des surfaces chaudes ou se nouer. Protégez-le des arétes vives.

Placez TOUJOURS l'appareil sur une surface solide, plane et séche lors de son fonctionnement.

AVERTISSEMENT ! NE PAS faire fonctionner I'appareil lorsqu'il est recouvert d'une couverture
ou similaire. Cela peut entrainer une surchauffe et un risque d'incendie.

NE PAS utiliser I'appareil avec une minuterie ou une télécommande.

Inspectez régulierement I'appareil et le cable de charge USB. N'utilisez PAS l'appareil aprés un
dysfonctionnement, une chute ou un dommage quel qu’il soit. Retournez le produit complet
au lieu d'achat pour inspection, remplacement ou remboursement.

AVERTISSEMENT ! En cas de dysfonctionnement de ce produit, NE PAS essayer de le réparer.
Ce produit n'a aucune piéce ou composant réparable par I'utilisateur.

NE PAS ouvrir ou altérer le boitier de I'appareil.

Assurez-vous que tous les accessoires sont correctement fixés, pour éviter qu'ils ne tombent a
I'eau.

N'utilisez PAS l'appareil avec des accessoires non recommandés ou fournis par le fabricant.
Cela annulera votre garantie et pourrait endommager I'appareil ou blesser I'utilisateur.

N'utilisez PAS cet appareil a d'autres fins que celles indiquées. Cet appareil est destiné
uniquement a étre utilisé dans des ménages privés.

L'utilisation commerciale annule la garantie. Le fournisseur ne peut étre tenu responsable des
blessures ou des dommages causés lors de |'utilisation de I'appareil a d'autres fins que celles
prévues.

N'utilisez PAS cet appareil a I'extérieur. Il est destiné a une utilisation en intérieur
UNIQUEMENT.

BATTERIE

Cet appareil contient une batterie non remplagable.
AVERTISSEMENT ! NE PAS démonter, ouvrir ou déchiqueter la batterie.

AVERTISSEMENT ! DANGER D'EXPLOSION ! Protégez la batterie contre la chaleur, par exemple
contre la lumiére intense du soleil ou le feu, ainsi que contre I'eau et I'humidité ! Protégez
également la batterie du froid !



CABLE DE CHARGEMENT

AVERTISSEMENT ! Pour recharger la batterie, utilisez UNIQUEMENT le cable de charge USB
détachable fourni avec cet appareil.

N'essayez PAS de charger I'appareil avec un autre cable de charge USB que celui fourni.

L'appareil et le cable de chargement USB fourni avec celui-ci sont spécialement congus pour
fonctionner ensemble.

Utilisez UNIQUEMENT le cable de charge USB fourni ou celui recommandé par le fabricant.

Si le cable de charge USB est endommagé, il doit étre mis au rebut. Débranchez le cable de
charge USB de l'alimentation électrique avant le nettoyage, |'entretien, le stockage et le
transport.

NE PAS toucher le cable de chargement USB et I'adaptateur avec les mains mouillées.

NE PAS laisser le cable de charge USB pendre sur des bords tranchants, NE PAS le presser ou le
plier. Gardez-le a I'écart des surfaces chaudes.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! Protégez le cable de charge USB contre
I'humidité et les conditions humides. Chargez la batterie a une température ambiante de 18 a
24 °C. Ne chargez pas la batterie a des températures inférieures a 0 °C et supérieures a 40 °C.
Chargez la batterie a l'intérieur UNIQUEMENT.

NE placez AUCUN objet sur le cable de charge USB, car cela pourrait provoquer une surchauffe.

HUILE DE LUBRIFICATION

L'huile de lubrification incluse doit étre placée loin des sources d'incendie et hors de portée
des enfants. Eviter le contact des yeux avec I'huile de lubrification. En cas de contact, lavez
doucement les yeux a |'eau froide pendant 15 minutes, puis consultez un médecin.

PRECAUTIONS DE SECURITE POUR VOTRE TONDEUSE 6 EN 1

Utilisez la tondeuse a barbe et a cheveux UNIQUEMENT aux fins décrites dans ce manuel
d'instructions.



AVERTISSEMENT ! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ! NE PAS immerger l'appareil, le cable
de charge USB ou I'adaptateur dans I'eau ou tout autre liquide. Si I'appareil tombe dans I'eau,
débranchez-le avant de le toucher.

AVERTISSEMENT ! Cet appareil n'est PAS étanche. Il ne convient PAS a une utilisation dans un
bain ou une douche.

AVERTISSEMENT ! Lorsque la tondeuse a barbe et a cheveux est utilisée dans une salle de bain,
éteignez-la apres utilisation car la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque la
tondeuse a cheveux est éteinte.

NE PAS placer ou ranger la tondeuse a barbe et a cheveux la ou elle peut tomber dans |'eau ou
tout autre liquide.

@ AVERTISSEMENT ! Cet appareil ne convient PAS au nettoyage sous un robinet d'eau ouvert.

Veuillez-vous assurer que vos mains sont séches lorsque vous manipulez votre tondeuse a
cheveux. NE PAS utiliser I'appareil avec les mains mouillées.

Pour éviter les dommages et les blessures, gardez la tondeuse a barbe et a cheveux a |'écart
des sourcils, des cils, des vétements, des fils, des cordons, des brosses, etc.

N'utilisez PAS la tondeuse a barbe et a cheveux sur une peau irritée ou une peau présentant des
varices, des éruptions cutanées, des taches, des grains de beauté.

N'utilisez PAS votre tondeuse a barbe et a cheveux sans huiler les lames.

AVERTISSEMENT ! NE JAMAIS laisser I'appareil sans surveillance pendant son utilisation ou
branché.

Eteignez TOUJOURS la tondeuse a barbe et a cheveux aprés utilisation ou avant de la nettoyer.

Inspectez régulierement I'appareil et le cable de charge USB. S'il est endommagé de quelque
maniére que ce soit, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil.

AVERTISSEMENT ! RISQUE DE BLESSURE. N'utilisez PAS cet appareil avec un peigne
endommagé ou cassé ou avec des dents manquantes sur les lames, cela pourrait abimer vos
cheveux et endommager votre barbe et la tondeuse.

N'utilisez JAMAIS la tondeuse a barbe et a cheveux aprées un dysfonctionnement ou si elle est
tombée ou endommagée de quelque maniere que ce soit.

Si vous trouvez des articles endommagés, n'utilisez PAS la tondeuse a barbe et a cheveux.
Contactez votre lieu d'achat pour obtenir des conseils.

Ne démontez JAMAIS la tondeuse a barbe et a cheveux.



APERCU DU PRODUIT
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1. ACCESSOIRE DE TONDEUSE A CHEVEUX 9. PEIGNE DE TONDEUSE POUR LE CORPS

2. BOUTON MARCHE/ARRET 10. PEIGNE DE GUIDAGE BARBE 3/4/5/6MM

3. ECRANLED 11. FIXATION DU PEIGNE DE GUIDAGE DE ROUE 1-10MM
4. ACCESSOIRE A BARBE 12. PEIGNES DE GUIDAGE CHEVEUX 3/6/9/12/15MM

5. ACCESSOIRE DE NEZ ET D’OREILLES 13. CABLE DE CHARGEMENT USB

6. ACCESSOIRE DE TONDEUSE DE PRECISION 14. BROSSE DE NETTOYAGE

7. ACCESSOIRE DE RASOIR 15. HUILE DE LUBRIFICATION

8. ACCESSOIRE DE TONDEUSE CORPS 16. BASE DE STOCKAGE (NON ILLUSTREE)

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

AVERTISSEMENT ! Les matériaux d'emballage ne sont pas un jouet ! NE PAS laisser les enfants
jouer avec les matériaux d'emballage, car cela présente un risque d'étouffement en cas
d'ingestion ! Déballez soigneusement votre tondeuse a barbe et a cheveux et vérifiez le contenu
pour tout élément manquant ou tout dommage de transport possible.

Voir la section « Apergu du produit » ci-dessus pour le contenu que vous devriez avoir.

Si vous trouvez des articles endommagés, n'utilisez PAS le produit. Veuillez le retourner
immédiatement au lieu d'achat avec votre regu.

Nous vous recommandons de conserver l'emballage pour faciliter le stockage et par
précaution au cas ol vous rencontreriez un probléme et auriez besoin de retourner l'article
pour réparation ou échange.



INSTRUCTIONS DE CHARGE

1. Avant la premiére utilisation de 'appareil ou aprés une longue période d'absence, il
doit étre chargé pendant 90 minutes (ou jusqu'a ce que l'affichage LED affiche 100 %).
160 minutes d'utilisation sans fil lorsque la batterie est complétement chargée.

2. Appuyez sur le bouton ON/OFF pour éteindre la tondeuse a barbe et a cheveux avant
de la charger avec le cable de chargement USB fourni.

3. Connectez le cable de charge USB a la prise de I'appareil.
4. Insérez le cable de charge USB dans un adaptateur compatible.
5. Lors de la charge de l'appareil : la capacité de la batterie s'affichera en chiffres et

commencera a clignoter sur l|'écran LED. La capacité de la batterie est de
00/05/10/15/20/25... a 100 %.

6. Latondeuse a barbe et a cheveux dispose d'une fonction de charge rapide de 5 minutes
pour une utilisation sans fil de 3 a 10 minutes.

.

Lorsque la batterie est completement chargée : I'écran LED affiche 100 %.

Débranchez le cable de charge USB de la prise de charge une fois I'appareil

completement chargé.

9. Lors de l'utilisation de I'appareil en mode sans fil : La capacité de la batterie est de
100/95/90/85... a 0 %.

10. Capacité de batterie faible : Lorsque la capacité de la batterie atteint 05 %, le

chiffre commence a clignoter pour alerter I'utilisateur de charger 'appareil. Il reste

environ 5 minutes d'utilisation sans fil.

0o

1. Lors de la charge de l'appareil : les chiffres clignotent et fonctionnent a partir de
00/05/10/15... a 100 %.

Lorsque la batterie est complétement chargée : I'écran LED affiche 100 %.

Lors de l'utilisation de I'appareil : les chiffres vont de 100/95/90/85... a 0 %.

Lorsque la capacité de la batterie est faible : le chiffre de 5 % commence a clignoter.
Lorsque le verrouillage de voyage est activé, les chiffres clignotent.

vk wnN



MODE D'EMPLOI

Ajoutez un peu d'huile de lubrification sur les lames avant la premiere utilisation.

UTILISATION AVEC ET SANS FIL.

Quel que soit I'état de charge de la batterie, la tondeuse a barbe et a cheveux peut étre utilisée
en mode secteur.

1. Avant d'utiliser la tondeuse a barbe et a cheveux sur secteur, assurez-vous TOUJOURS
que l'appareil est éteint en appuyant sur le bouton ON/OFF.

2. Connectez le cable de charge USB a la prise de charge de I'appareil.

Insérez le cable de charge USB dans un adaptateur compatible.

Allumez la tondeuse a barbe et a cheveux en appuyant sur le bouton ON/OFF.

VERROU DE VOYAGE

1. Appuyez sur le bouton ON/OFF pendant 3 secondes, la tondeuse a barbe est
verrouillée et les chiffres clignotent sur |'écran LED.

2. Pour déverrouiller la tondeuse a barbe, appuyer sur le bouton ON/OFF pendant 3
secondes, les chiffres clignotent a nouveau, I'appareil est déverrouillé.

»ow

NOTE. Méme verrouillée, lorsqu'elle est connectée a une prise de charge USB, la tondeuse
reste déverrouillée.

CHANGER, FIXER ET RETIRER LES PEIGNES DE GUIDAGE

NOTE. Eteignez TOUJOURS la tondeuse a barbe et a cheveux lors de la fixation, du réglage ou
du retrait des peignes de guidage.

PEIGNES DE GUIDAGE DE TONDEUSE A CHEVEUX

1. Sélectionnez le peigne de guidage approprié.



2. Placez le peigne de guidage sur la téte de coupe et appuyez fermement sur son
extrémité inférieure jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.

3. Pourretirer le peigne de guidage, relachez-le de son extrémité inférieure.

4. Retirez le peigne de guidage de la téte de la tondeuse a cheveux.

PEIGNE DE GUIDAGE TONDEUSE A BARBE

Déplacez le peigne de guidage (3/4/5/6 mm) de maniére a ce que la longueur de coupe
souhaitée se verrouille.

CHANGER, FIXER ET RETIRER LES ACCESSOIRES

PRUDENCE ! RISQUE DE BLESSURE ! Une mauvaise manipulation de la tondeuse a barbe et a
cheveux peut entrainer des blessures. Eteignez TOUJOURS la tondeuse a barbe et a cheveux
lorsque vous changez, attachez ou retirez les accessoires.

1. Pour retirer et changer les accessoires de la tondeuse a barbe et a cheveux, utilisez

votre pouce pour le repousser et le retirer du boitier de |'appareil.

=

@

2. Alignez et insérez I'accessoire dans la fente de la base de la téte. Appuyez doucement

dessus pour I'enclencher. Vous entendrez un « clic » une fois I'accessoire correctement

installé.

La tondeuse a barbe et a cheveux est un appareil de précision qui peut étre utilisé pour couper
les cheveuy, les barbiches, les barbes, les moustaches, les poils du cou, les favoris, les sourcils
et autres poils du corps.

Choisissez I'accessoire approprié en fonction des résultats souhaités et fixez-le au boitier de
I'appareil.



ACCESSOIRE DE TONDEUSE A CHEVEUX.

Fixez I'accessoire de tondeuse a cheveux au boitier de 'appareil.

Choisissez l'un des peignes de guidage en fonction de la hauteur souhaitée
(3/6/9/12/15 mm) ou de I'accessoire de roue (1-10 mm).

REMARQUE : Pour une coupe la plus courte possible, n'utilisez pas du tout de peigne
de guidage.

Assurez-vous TOUJOURS que vos cheveux sont propres, bien peignés, sans
enchevétrement et secs avant d'utiliser I'appareil. N'utilisez PAS de laques pour
cheveux, de vaporisateurs d'eau ou tout autre vaporisateur lors de I'utilisation de
I'appareil.

Pour éviter que les cheveux coupés ne tombent le long du col, placez une serviette ou

une cape autour de la gorge et du cou.

REMARQUE : Si vous n'avez pas I'habitude de couper les cheveux, commencez par le
peigne de guidage pour une grande longueur, puis réduisez-la, pour éviter de couper
plus de cheveux que souhaité.

Utilisez un mouvement lent et controlé. NE PAS forcer |'appareil a travers les cheveux
plus vite qu'il ne peut les couper. Pour controler le résultat lors de la coupe, peignez
régulierement les cheveux dans le style souhaité.

Commencez par couper les cheveux dans le cou ou sur les cOtés et coupez vers le centre
de la téte. Ensuite, coupez la partie avant des cheveux vers le centre de la téte.

Tenez le corps de maniéere a ce que le peigne repose a plat sur la téte. Déplacez la
tondeuse uniformément dans les cheveux.

Si possible, coupez dans le sens inverse de la pousse des cheveux.

Afin d'attraper tous les poils, déplacez la tondeuse plusieurs fois dans la méme section

de cheveux.

ACCESSOIRE DE TONDEUSE A BARBE.

1.
2.

3.

Fixez I'accessoire de tondeuse a barbe au boitier de I'appareil.

Déplacez le peigne de guidage (3/4/5/6 mm) de maniére a ce que la longueur de
coupe souhaitée se verrouille.

REMARQUE : Utilisez la tondeuse a barbe sans le peigne de guidage pour couper votre
barbe trés courte ou pour couper la moustache et les contours.

Assurez-vous TOUJOURS que votre barbe est propre, bien peignée, sans

enchevétrement et seche avant d'utiliser I'appareil.



4. Positionnez le peigne sur la barbe et coupez de bas en haut dans le sens inverse de
la pousse des poils de barbe.

5. Coupez la barbe de I'oreille au menton vers le bas. Coupez d'abord un c6té et apres
I'autre.
REMARQUE : Le tranchant de la tondeuse a barbe est placé a angle droit par
rapport a la barbe.

6. Pour couper votre moustache, peignez-la d'abord vers le bas. Commencez a couper
par le milieu de la bouche, coupez d'abord un c6té puis l'autre.

TONDEUSE NEZ ET OREILLES.

Utilisez la tondeuse pour le nez et les oreilles pour couper les poils indésirables de votre nez
et/ou de vos oreilles.

1. Fixezl'accessoire de tondeuse pour le nez et les oreilles au boitier de I'appareil.

2. Assurez-vous que vos narines/oreilles sont propres.

3. Introduisez la pointe de la tondeuse dans une narine. NE PAS pénétrer 'extrémité de
cet accessoire a plus de 0.5 cm a l'intérieur des narines.

4. Déplacez doucement la tondeuse dans et hors de la narine tout en la faisant tourner
simultanément pour couper les poils indésirables.

5. Déplacez doucement 'embout de la tondeuse a oreilles autour des oreilles pour couper
les poils externes.

6. Introduisez soigneusement I'embout de la tondeuse a oreilles dans la partie externe
du conduit auditif.

7. NEl'insérez PAS a plus de 0,5 cm dans le conduit auditif pour éviter d'endommager vos
tympans.

TONDEUSE DE PRECISION

Vous pouvez utiliser l'accessoire de tondeuse de précision pour éclaircir et effiler votre

moustache ou vos favoris.

1. Fixezl'accessoire de tondeuse de précision au boitier de l'appareil.

2. Placez le bord de l'accessoire a la hauteur souhaitée de la racine des cheveux et
déplacez doucement la tondeuse de précision vers le bas.

3. Pour de meilleurs résultats de coupe, déplacez I'appareil dans le sens opposé a la

pousse des poils.



MICRO SHAVER.

Utilisez le micro-rasoir pour éliminer complétement les poils dans les régions souhaitées.
REMARQUE : Gardez votre peau propre et séche.

1. Fixez l'accessoire micro-rasoir au boitier de I'appareil.

2. Tenez le micro-rasoir a angle droit par rapport a la surface de la peau et déplacez-le
avec précaution sur votre visage.

3. Pourde meilleurs résultats, gardez TOUJOURS la peau tendue dans la région entourant
la zone a raser. Cela fait dresser les poils et les rend plus faciles a couper. Si possible,
rasez-vous dans le sens inverse de la pousse des poils.

4. Pour les parties du visage plus difficiles a raser, comme le menton, étirez la peau pour
un meilleur résultat.

TONDEUSE POUR LE CORPS.

Utilisez le toiletteur pour le corps pour raser la zone du bikini et les aisselles de maniere plus
délicate.
1. Fixez l'accessoire de tondeuse corporelle au boitier de I'appareil.

2. Placez I'appareil paralléle a la peau, déplacez I'appareil dans le sens inverse de la
pousse des poils doucement et lentement.




ENTRETIEN ET NETTOYAGE

IMPORTANT : Assurez-vous TOUJOURS que la tondeuse a barbe et a cheveux est éteinte aprés
utilisation et laissez-la refroidir avant de la nettoyer.

@ AVERTISSEMENT ! Cet appareil ne convient PAS au nettoyage sous un robinet d'eau ouvert.

AVERTISSEMENT ! NE PAS immerger I'appareil dans I'eau ou d'autres liquides pour le nettoyer.

IMPORTANT : Débranchez TOUJOURS le cable de charge USB de la prise de charge avant de le
nettoyer.

NE PAS nettoyer I'appareil avec de la laine d'acier, des produits chimiques puissants, des alcalis,
des agents abrasifs ou désinfectants car ils pourraient endommager la surface.

Nettoyez le boitier de la tondeuse a barbe et a cheveux en l'essuyant avec un chiffon doux et
humide, puis avec un chiffon doux et sec.

AVERTISSEMENT ! NE PAS immerger les tétes de coupe dans |'eau ni dans d'autres
liguides pour les nettoyer. Assurez-vous que les piéces électriques ne deviennent pas mouillées
ou humides.

Retirez le peigne de guidage et détachez la téte de coupe, utilisez votre pouce pour appuyer
sur la téte de coupe et détachez-la du boitier de I'appareil.




Réinstallez la téte de coupe sur I'appareil et assurez-vous qu'elle est correctement en place avant
de réutiliser I'appareil. Le mécanisme de verrouillage s'enclenche de maniére audible lorsque la
téte de coupe est correctement fixée.

Détachez le peigne de guidage des accessoires de la tondeuse a barbe et a cheveux aprés
chaque utilisation.

Nettoyez le peigne de guidage a |'eau claire et séchez-le ensuite. Assurez-vous que le peigne
de guidage est complétement sec avant de le fixer a nouveau a la téte de coupe et d'utiliser a
nouveau l'appareil.

MAINTENANCE ET DEPANNAGE

Cet appareil est congu pour un usage domestique et nécessite un minimum d'entretien apres
I'achat.

En cas de dysfonctionnement de l'appareil, éteignez-le et laissez-le refroidir, puis
contactez votre lieu d'achat pour obtenir des conseils.

N'essayez PAS de réparer I'appareil vous-méme.

Cet appareil n'a aucune piece réparable par l'utilisateur.

LUBRIFICATION DES LAMES :

Pour une performance optimale, appliquez I'huile de lubrification fournie avec l'appareil sur
les lames de coupe toutes les quelques coupes de cheveux.

Nettoyez tout excés d'huile avec du papier absorbant.

AVERTISSEMENT ! N'utilisez PAS trop d'huile ! Un excés d'huile endommagera le moteur s'il
s'infiltre a I'intérieur.



STOCKAGE

Lorsqu'il n'est pas utilisé, éteignez I'appareil. Laissez I'appareil refroidir complétement, puis
rangez-le hors de portée des enfants dans un endroit frais et sec.

ELIMINATION RESPECTUEUSE DE L'ENVIRONNEMENT

ixli|

mmm (e symbole, affiché sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit est
conforme a la directive européenne 2012/19/UE et ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageéres.

Il doit étre apporté a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements
électrigues et électroniques.

En veillant a ce que ce produit soit éliminé de maniére appropriée, vous contribuerez a
prévenir les conséquences néfastes potentielles pour I'environnement et la santé humaine.

Le recyclage des matériaux contribuera a préserver les ressources naturelles.

i E j: Ne jetez pas les piles usagées avec les ordures ménageéres. lls doivent étre jetés dans
un point de collecte. Vous pouvez obtenir plus d'informations aupres de votre entreprise locale
de gestion des déchets ou de votre conseil local.

2 A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

son cordon et

j ELEMENT(S)
ses accessoires
se recyclent

D’EMBALLAGE
+ NOTICE(S)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

La période de garantie commence a partir de la date d'achat et est valable pour une période
de 24 mois. Le fabricant n'est pas responsable des dommages autres que ceux sur les produits
fournis.

Les conditions suivantes sont les exceptions de garantie :

e Le produit n'est pas utilisé conformément au manuel d'instructions.
e Les utilisateurs apportent des altérations ou des modifications.



e Utilisation aprés un accident.
e Dommages dus a des catastrophes inattendues, telles qu'un incendie, une
inondation, etc.

Importateur officiel :
—
\ Little balance®
ZA, Les Petites

Ruelles 28130

Saint-Piat France
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